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362 LA VASCONIA

ASTARLOA

NE aquf al autor del mds grande y sabio
4 monumento- apologético de Ja lengua
vascongada. T

- No hemos de insistir sobre la atencién que

los'mas sabios lingtlistas y fildlogos hanh pres-
tado ‘4 desentrafiar ¢l inaveriguable origen de
.nuestra lengua, su rara formacién y la é&xtraor-
dinaria propiedad de sus expresiones, no capri
chosas ni de fantistica inventiva, sino ajustadas
4 la misma naturaleza de lo expresado. En to-
das partes menos en Espana, donde el vascuen-
ce, primitiva lengua de la Peninsula, debia es-
tudiarse con tanta preferencia como el latin; en
todas parte, en Inglaterra y Alemania especial-
mente, existen maestros lingiiistas y profundos
filblogos que estudian con verdadero interés
nuestra lengua y los secretos de su formacién.
En Alemania existe un nicleo de euskardfilos
dedicados & esta tarea, formando parte de tan
sapiente asociacién el gran amigo de nuestra

raza y de nuestra lengua Mr. Dogson Spencer,

ya conocido de los lectores de LA VASCONIA.

Astarloa ha zahondado mas que nadie en el vas-
cuence, hallando en su total estru¢tura incompa-
rable riqueza de expresién. Siguiendo los pasos
de Oienart,Arriet, Moret, Echave y Larramendi,
hizo un estudio comparado del vascuence con
Jas lenguas raices § primitivas, con la latina, la
griega, la arabe, la hebrea y los diversos dia-
lectos de esta, el caldeo, siriaco, samaritano, ca-
nanéo, fenicio, etc. Estudié luego los diversos
idiomas europeos que se hablan actualmente,
hallando superior el vascuence a todos ellos en
la justeza determinante de la expresién, en la
abundancia de sus inflexiones y riqueza conju-
gativa de sus verbos, Hallé que el verbo latino
no tiene, como el vascongado, la necesaria ana-
logfa con la accién que representa. «Su verbo
medio, sus aoristos, su obtativo son otros tan-
tos borrones que afearan eternamente el meca-
nismo de la lengua latina, demasiado exagerada
por los literatos.» Tenia por superior 4 la he-
brea, sobre cuyos verbos Hiphil'y Hophal,y el
verbo medio /utphacl, sobre sus afijos, la deter-
minacion del género y demds cualidades de exac-
titud expresiva, hizo un estudio sumamente inte-
resante, afirmando las ventajas de la conjuga-
cién vascongada sobre la hebrea. Estudiando los
verbos vascongados, hallé en cada uno de ellos,
asl en la voz activa como en la pasiva, ochenta
inflexiones mds que Larramendi, con un total de
doscientas seis conjugaciones, en armonfa con la
naturaleza de la accién «todas ellas nécesarias
para que tenga el verbo las perfecciones de su
destino.»

Nadie como Astarloa ha hecho un estudio tan
profundo y exacto de las radicales del vascuence
tan vinculadas & la naturaleza misma.

«Fijado el nimero de las conjugaciones—dice
el gran filblogo—faltibame observar si era pun-

tual en los demds modos y tiempos; querfa sa-
ber si como supo-hermesearse con esta inmensa
variedad de conjugaciones, supo al mismo paso
prescribirnos unas reglas que facilitasen su ad-
quisicién aclarindonos aquel .caos de oscuridades
que presentan al entendimiento con oir solamerte

"que-cada--uno_de nuestros verbos ha de .tener
doscientas  seis conjugaciones, con otros .tantos . -

indicativos, imperativos, subjuntivos, etc.y treinta
mil novecientas cincuenta y dos inflexiones per-
sonales y otras tantas participales que necesaria-

_mente deben resultar para gue sean arregladas

dichas conjugaciones. Hallé que nuestro verbo
era puntualisimo en todos los mocos y tiempos
que exigla de &l la multitud asombrosa de sus
conjugaciones, y que al mismo paso prescribia unas
reglas tan econdmicas para su inteligencia, que
no me dejaron duda de que era mas facil apren-
der nuestras ' doscientas seis conjugaciones, que
una sola de las lenguas hebrea, griega latina y
sus hijas.» ’

«:Quién con mds realce que nuestro vascuen-
ce—afade—ha pincelado la certeza, la duda y
la probabilidad? ¢Hay alguno que con mas pun-
tualidad y justicia que nuestro verbo haya pres-
crito las armoniosas reglas que debe observarse
en la sociedad del hombre, para que se logre
la subordinacién necesaria 4 su conservacién?»

En las obras de los P. P. Dualde y Kirker
se ‘instruy6 en la estructura filologica y fonética
del.chino, haciendo un estudio minucioso ¢ in-
teresante sobre sus digramas y el modo de di-
versificar los significados de una misma voz por
las diversas entonaciones que le dan. Estudio la
silaba do en sus catorce significaclos en el dialecto
tonquinés; penetrdse . del . alfabeto chino, de la
etfonia de sis "voces que llegan & cualro il
ciento veintisers millones, quinientas sesenta y
cuatro mil novectentas wveinbinueve; analizd sus
impurezas, las invenciones -antojadizas que la
afean, la ausencia de letras esenciales, una por-
cién de observaciones, en fin, que no pueden se-
fialarse en un simple articuio.

Comparé luego con el vascuence las leng.as
inglesa, alemana, holandesa, sueca, dinamarquesa,
irlandesa,. polaca, rusa, finlandesa, lapona, arcan-
gela, ilirica, etc., etc., hallandolas inferiores 2
la s¢lida, sencilla y arménica estructura de la
lengua euskara. :

Y llevado de su afan investigatorio, secundado
desde Roma por el eminente Hervas, estudié
diversos idiomas indigenas, el guickua, aimard,
guarans, lule, mogquica y otros varios. El que
mds le gustd fué el guzchua. «Admiré en el
guchua 'y sus verbos la bella distincién que hace
de las acciones dobles y sencillas de la natura-
leza, con mas puntualidad que la hebrea, y con
una claridad igual & la vascongada.»

**:k

La obra principal de Astarloa, 'Apologia de
la lengua Bascongada, de que me vengo ocu-
pando, es, por otros conceptos, un libro tan her-
moso como lleno de curiosidades. Hay en él ob-
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servaciones notables acerca del origen de nuestra

‘raza, «anterior 4. la memoria de las historias:,;

En diversos capitulos - destruye.las.opiniones de
Tragia y otros historiadores y gedgrafos-acerca
de los or'genes del pueblo vascongado. demos-
trando que la lengua euskara no fuéintroducida
en Francia ni Espafia por nacién alguna de
cuantas fueron 4 ellas después de sa poblacion.
Niega que fuesen sauromatas los navarros, afir-
mando (en lo que estd de acuerdo Moraita) que la
lengua euskara fué el primitivoy general, idioma
de la peninsula ibérica. Sostiene en otro capitulo
«que los vascongados .no formarnn suidioma por
imitacién, y hace al efecto un cotejo tan curio-
50 ¢dmo convincente de nuestro aifabeto con el
hebreo, el fenicio;  arabe, griego. latino, - céltico
y godo. Sienta el principio fundamental de que
. la lengua vascongada es la mas filoséfica cn las
caracteristicas de las relaciones primarias de sus
nombres, demostrando luego que el vascuence
no tiene casos ni confusién de articalos; que las
caracterfsticas de certeza, duda y probabili-

dad elevan el vascusnce sobre todos ios demads -

idiomas; que la variedad de las conjugaciones
y la singularidad de sus irregularidades hace ver
que no .pudo .serf formddo por imitacién aun-
que fuesen sus maestras todas las lenguas que
se han conocido y conocen en el mundo, de las
cuales se diferencia en absoluto el vascucnce
por su sintaxis. Por las voces de nuestro idioma,
por los nombres de muchos puntos de las gco-
grafias francesa y espafold, prueba que la exis-
tencia de la lengua elskara es anterior & toda
‘nocién histérica de aque'ios pueblos; las voces
eguna (Afa) luna (oscuridad) asquijr (luz) gaba
(noche) eguzquija (sol) ilarguya (lana) dan una
idea natural de los significados que de tales co-
sas hubieron de formar los hombres primitivos.
Y por las voces Adarriz (rada & cubo) Abar-
gura (calzado) guelia (dormitorio) Zubya (puente)
chabolin (choza) echia (casa) abaille (honda) 2zorra
(mujer prefiada) Ofllua (gallina) y otras diversas,
praeba que son de origen antediluviano, «por
una nacién que hubiese filosofado con acierto
acerca de la historia del mundo primitivo.,,

Hay algunos capitulos curiosos en la obra de
Acrtarloa, destinados 4 demostrar que fueron los
vascongados los primeros que establecieron la
divisién del tiempo. «La voz #/e hace evidente
la existencia del vascuence, anterior al conoci-
miento del mes.» Sobre la semana vascongada
hace un estudio de gran interés, comprobando
su antigtiedad. «La division de la semana vas-
congada en seis dias de trabajo, indicados con
la voz seillastia, y uno de descanso, jaijeguna,
y las voces asteguna (dia delabor) y jararina
(dfa de medio trabajo) hace subir la antigtiedad
de la lengua vascongada hasta los mas remotos
tiempos. Las voces wriza (afio) Udia (verano)
8guzota (solsticio de verano) nos hace ver que
el afio vascongado es un vivo retrato del afio
natural. Y los nombres que da la lengua vas-
congada 4 sus doce meses evidencia que su afio
empezaba en el solsticio de invernoy Mds ade-

lante, estud ando la mitologia, llega a la con-
“clusion de que los geroglificos, fabulas y nom-
bres de dioses de la -antigua gentilidad, " hacen
evidente-la existencia del vascuence antes de
estas invenciones miticas. Sobre el sistema arit-
meético, tomando por base el oguer (el nimero
20) hace igualmente observaciones muy origi-
‘nales acerca del remot> origen del idioma.

Era Astarloa hombre de inmenso saber en
materia filoldgica. Toda su vida la consagré al
estudio cientifico de los idiomas, zahondando en
todos ellos para establecer parangones con el
vascuencs, por el cual sentia, mas que simple
amor patridtico. verdader> amor cientifico. ‘

El sabio Humboldt le invité & coliborar con
él en estas materias, a lo cual accedid Aslarloa,

.realizando ecntre los dos, durante el tiempo que

el ilustre aleman estuvo en Espafia, varios estu-
dios interesantes. Trabajaron juntos en Madrid.

Ademas de la obra citada escribid otras, en-
tre las que se cuentan sus admirables Discursos -
Jeloldgtcos sobre la promifiva lengua evskara y
su andlists gramatical.

Cuéntase que se pasaba las noches en blanco,
estudiando idiomas, teniendo que avisarle’ 4 la
hora de la misa, .que le llegaba sin sentir, abs-
traido completamente en' su estudio favoerito.

Naciéo en Durango (afo de 1752) y murié en
Madrid (2 de Junio de 1806.) Eligié la carrera
eclesidstica, en la que se distinguié por su vir-
tud, su hondad y caracter apacible.

Sus compueblanos le han erigido una estatua
que se levantaen una de las plazas de Durango.

Es un bello recuerdo 4 la memoria de nues-
tco sabio, de aquel gran enamorado de su pue-
blo y de su idioma secular.

GRANDMONTAGNE.

s

CUENTOS CORTOS

(EL JOSHEMARITARRA) (1)

Bstaba Jesucristo jngando al mus con San Pedro en
la porteria del Cielo. . .

BEs de advertir que Jests pasaba por el mejor musista
de Ia Corte Celestinl, y que su contrineants tampoco
era rana, como ue jugabu tan bien eomn Sarasate.

Ya ls habia ganade el Salvador tres partidas. San
Pedro estaba de un humor detestable; y es que el per-
der tiene la propiedad de hacer desesperar hasta 4 los
Santos. .

De pronto un rayo de alegria vino a iluminar el ta-
citurno vostro.del Santo; como que tenin nada menos
que dos reyes, caballo, sicte; se puso 4 la agachapanda, y
se did mus. s

Jestis o quitd y envido.

—Revido! dijo el Santo.

—Dos amarrecos!....

—10rdagol ,

—Me pareee que han liamado, Perico, - ,

—No os hagais el desentendido, Sefior; ahora 4 lo

(r) Inspirado por la portada de La VascoNia,
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quue estamos; yn esperard guien sea; drdago he dicho,
¢on el respeto debido.... : .
*—Quigro, pues, Perico; ya puedes ir cantando.

. Ambos dijeron & sn vez: Reyl—Reyl—Reyl—Roy!--
Caballo!—Cabullo!™ - ‘

~Jiete! dijo San Pedro, golpeando ln mesa con log
nudillos. . . .

—Sota! Perico; has perdido.... Que vuelven & llamar;
anda 4 ver quién es, ' _

Y el eximio portero se lavantd mohino y de mny mal
talante, murmurando: jCon dos reyes, caballo, siete!. ..
¢Quien llamn?. ... ‘

~@ente de paz; abra V, por favor!

Asi lo hizo, ¥ al ver la cabeza que asomaba excla-
mé: gDe ddnde eres? '

—De San Sebastidn, pues, del barrio dé Ia "Jarana;
aqui_estdn mis papeles. : T o

—Vuliente pueblo, valiente barrio y va'ientes papeles!

Largo de aqui Al Purgatorio, y ya puedes verte con-
tente. Vamos!,... Prontol.... (No vés que estds estor-
bando 4 esos sehores que quieren pasar’s ’

Y en efecto, un numeroso grupo de cahalleros entra-
ron precipitadamente en In celeste mansion, s

Bl Jeshemaritarra, que si bien era muy mal mozo,
era un granuja de prinern, se colé eéntre los nuevos
hudspedes, y unn vez dentro se escurrid sin ser visto,
confundiéndose entre las turbas del cielo.

San Pedro volvit. i sa sitio,

—Dais la revancha, Seiior?

~Bastn, Pedro, bastn por hoy; dame ahora cuentuy
razén de los recien llegados. :

El S8anto hizo relacidn minuciosa de los méritos de
enda uno de nllos; despues de lo cunl se separaron.

Al dia siguients volvieron & engontrarse A4 la hora
acostumbrada, ¥ Jests dijo: ‘

—Vumos al Purgatorio 4 hacer Ia visita, y de paso
interrogaremos al guipuzcoano de ayer; porque se e
figura que no estuviste con él tan bondadoso como
noostumbrasg estarlo, .

—Perdonnd, Sefior; pero se necesita tener vuestra
mansedumbre 'y bondad parn despues de perder con
dos reyes, onballo, siete, sin descarte....

--No sons rencoroso, Perico.... Vames 4 ver al do-
nostinrra,

Y se eneaminaron al Purgatorio.

Y, clero, por mas vueltas que dieron y por mds que
inturroxaron & todos, nndie supo dav razon dul mozo,

San Pedro estnbn sofocudo. Jesus, con su serenidad
Iinbitual, dijor 4¢Si se habrd resbnlndo con el sofocdn
quo lo diste 3 se lnbrd enido de nuevo al mundo?. ...

—No oy posible, Sefior, ostabn ln red sehada, Lo que
sospecho o8 yuo se nos habrd coludo enel Paraiso,

—~Siumpre hay do ser tan maliciosol.. ..

—(ué quoreis, Sefior, gajes del oficio....

—[{ugresemos ¥ preguntemos & San Sebastidn; tal
voz &l nos 46 razdn. ...

Y volvieron & entrar an el Cislo, v expusieron el caso
al Snnto Putrono do la Cupital de Guipizcoa.

~—Js originnl, exclonmd este; pero’ si estd  entre nos-
olros yu lo uncontraremos,

~Jueilillo es!, .., entro tantos miles, ...

—(lon In astucin so consigue todo, repuso San Se-

bastidu,

£u mo ocwrre unw iden que de fijo nos dard excelente
resultado.

—Taz lo quo to pavezen, Sobnstidn; ya sabes que
giompre ha confindo en la diserecion, dijo Jests,

San Hobastidn desnparecio, '

Al cnbo Qs poco rato sv oy en e entradn del Pa-
¥iso uun algazarn ospantosa; aeudievon J esis ¥ San
Padro & ver lo gque ceurrin, puos en ol Cielo reina etev-
pamente un silencio Sepuleral,

Y enil no gorin su sorpresa al ver una multitud de
donostinrrns gque venfan vociferando con al  soka M-
turra y ol buey detrds, dando eada bote! Y & un lado
gobirs une especie de tribunn estaba Iparraguirre con
su lusngn barba blanen quoe lo Hegaba mis abajo de
la emtura, sntonando con voz fquejumbross y dolorida
ol Guernikako arbole. .

No habinn salido adn do su agombyro, cuando vieron

venir-desde lejos 4 todo correr y Uegar jadeante & un
mozo, que toecando - pitos con log dedos -se puso & bailar
al son del chistuba y el tamborra. '

—Tise es 91 del’ barrio de ln Jarana, exelamé San
Pedro; y asiéndole, fuertements del brazo le dijo: ARl
Joshemaritarral -

—Ya sabia yo, repuso San Scbastidn, que si estaba
aqui acudivia al oir el -Guernikako arbola. .

-Ya habla levantado San Pedro el brazo para darle
un par de mojicones, cuando Jests le detuvo diciéndole:
No hugas & tu projimo lo que no quieras que te hagan &
ti! 1jf[‘e gustaria. que te. pegasen, Perico?” .
_ Y luego poniendo la mano sobre la eabeza del donos-
tinrra (que A una sefin de San Sebastidn habia caido de
hinojos), exclamd con una tristura infinita y.un acento
tan dulce'que ensanchaba el- alma y penetraba hasta
lo hondo Jdel corardn. = .

“Bienaventurados los que aman 4 su pueblo y vene-
ran las tradiciones de sus.abuelos, porque ellog serin
admitidos’ en el seno de los justos!” " :

. JoAQUIN SALBOOH.
San Sebastiin, Julio de 1g900.

s s e

UNA LEYENDA 'EUSKARA

J,POR.QUE EL MAR ES SALADO? -

Fd

Contestando A esta pregunta en el «Boletin
mensual» de la Sociedad de.ciencias, letras y
artes de Biarritz, nos cuenta Mr. Enrique Leon
la siguiente graciosa leyenda:

«Amifia, la mAés anciana de las hadas euska-
ras, estaba un dia de muy mal humor porque
¢l patriarca su marido, la habia incomodado di-
ciéndole que el caldo estaba muy salado. Tomé
ella entonces el puchero y lo estrelld contra
una roca enorme que habfa en el centro del
Océano. Desde aquella fecha es salobre el agua
del mar. ‘

»Cuando después de las tormentas, el Océa-
no, removido hasta sus ultimas profundidades,
parece al tacto un caldo graso y untoso, es,
segln dicen, que el hada Amifia ha puesto &
hervir su puchero.

»Cuando sube la marea y el mar embrave-
cido arroja & la playa restos de materiales ve-
getales y animales. arrastrando una especie de
limo, cuya espuma amarillenta enturbia el agua
y la ensucia, es que el hada Amifia no ha
espumado aun su puchero.

»Y cuando la mareabaja y las materias que
arroj6 tienden & ocultarse de nuevo en sus
profundidades, viéndoselas .descender poco a
poco, alejarse y desaparecer, con lo cual se
purifica el agua de la orilla hasta una gran
distancia (fenémeno que se observa a simple
vista). es que el hada Amifia ha escaldado la
sopa, y asi que esta servido el caldo hay que

‘beherlo para gue no se enfade.»

A losaficionados 4 las leyendas, que no son
pocos, les agradard muchosin duda la manera
con que el hada euskara rompid su puchero.

PRI S ——
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"EL BASCUENCE

. POR
LARRAMENDI

PARTE SEGUNDA
CAPITULO TI

Si es asunto inaveriguable el saber si el bascuence fué
algunas de las varias lenguas que se usaron  antigua-
mente en Espafia. :

Hasta ahora todo hombre erudito en las historias de
Espafia habia supuesto como verdad notoria gue el
bascuence es una lengua antiguisima en este rsino, y
que es mas antigua que el castellano de hoy, que el
arabe, el godo y el latin, y por consiguiente que es unw
lengua de las que se usaron antiguamente en Espafia.
Pero ya los diaristas, no solo ponen en duda esta ver-
dad, sino que la niegan, ¥ en el lugar citado dicen con
su fresca evidencia in attestante, que de las premisas
que alli ponen y hemos trasladado se sigue evidentemente
que es asunto inaveriguable el saber si fué alguna de  las
varias que se usuron antiguamente en este reino. Y afiaden
luego: de modo gque cualquiera que logre demostrar la pre-
tendida antigiiedad y universelidad del bascuence, podrd su
demostracin, con mas verdad que lo nueva gramdbica de
etse idioma, intibularse el imposible veneido.

H8 aqui otro ordculo que parece traido de los cuer-
nos de la luna 6 del pais de las ideas de Platon, todo
abstracciones aridisimas sin contraceidn alguna. Es asun-
o inaveriguable, claro estd, y serd una duda no menos
racional que nusva, si el baseuence es lenguu moderna
y reciente en Espafia. Jis asunto inaveriguable. No dice
sl por averiguacidn que haga evidencin, que prushe
certidumbre, que funde probabilidad; pero escluye como
posible toda, toda, hasta Ia mas ténue averiguacién
que aun para eso dice que es inaveriguabls, y le pusie-
ron sus autores la negacién que es malignante.” Y si
mucho los apurais, valor tienen para decir.que es asunto
inaveriguabla el saber si el bascuence es una de las

varias lenguas que hoy se hablan en Espaia, y fiados
en.sa autoridad infalible, para defender sste ordeculo,
escluirdn del niimero de las lenguas al bascuence, y &
los bascongados del nitmero de los espafoles, y nos
haran de una nacion inaveriguable. Prosigus el ordenlo,
Cualquiera que logre demostrar. No distingue de demos-
traciones: no sahemos si pide demostracion & priori &
@ posteriori, si demostracion gaomdtricn 6 colgada del
quodlibet esl, vel non est; pero pide en todo cuso demos,
tracion, y sera de las que en ldgien hacen ' evidencia-
aunque en todos los demas pantos que son del bas-
cuence se contenta con demostracionss de luz inferior.
Yo, cierto, no pensaba que los ordculos mostrusen y
aun demostrasen tan desigual ln balanza,

_8i hablamos, como se debe hablar en estos puntos,
de demostraciones en sentido mas lato y holgado, digo
que el saber si el bascuence fué una de las varias len-
guas que anbiguamente se nsaron en Kspafia, no solo
no es asunto inaveriguable, sino que esta ya averiguado
y tenido por cierto y segurisimo por autores eruditisi-
mos y desapasionados, y que lo estuviera tamhién
para estos nuevos criticos si estuvieran libres de per-
juicios. Digo mas, que aungqae no estuviera este asunto
averiguado, es tan fhcilments averignable, que no hay
cosa tan averiguada en la historia autiguan de Hgpafia
que merezca llamarie mas averiguable, Y aungue por
la indigestién de unos pocos no sra necesario retocar
de nuevo este punto, sino suponerlo como cierto, les
daremos el gusto, ¢ por wmejor decir, el disgusto de
ponerles & la vista una olarisima averiguncion del asunto.
Y conccerdn la insulsa y mal traida ironia enando &
esto dicen que con mas verdad pueda [wmarse imposi-
blevencido que 4 la gramdtica del bascuence, y con eso
nos hardn vencedores de imposibles, y no de uno solo.

Los diaristas, hablando en este lugnr de las varias
lenguas que antignamente se habluron en Espaiin, tu-
vieron presente el testimonio de Estrabon, de que ha-
blaremos despues, en el oual dice que los espaficles no
usaban del mismo lenguage, y se.colign lo mismo de
Piinlo. ¥ pudiendo entenderse esto sin violencia nin-
gana de una lengan misma espafiola, con muy dife-
runtos dinlectos, & los cunles se acomodan bien los tes-
timonios de Istrabon, y Plinio, supouen diversidad de
lenguns espafiolas verndeulas contra un principio que
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despues dirdmos. Pero no hagamos ahora duelo de eso
© ¥y permitamos en paz que antignamente Se usaron va-
ving lenguas en Espaiis, y probaremos que fué nna de
ellus ol bascuence. Por esta nota que acabamos de ha-
cer se ha de fijar]a antigiledad en que se hablaroun
aquellas lenguas en Espaiia, ya que elevados con sus
abstracciones log diaristas, no nos la han fijado, Cons-
tando, puss, que en tiempo de Estrabon se hablaban-
aquellas diferentes lengnas en Espafia, deberemos-ava-
riguar si el bascuence fus. una de las varias lenguas
que sy usaron en tiempo de Fstrabon, que tiene dean-
tigliedad casi Jos 1742 afios on que estamos,

Para hacer esta averiguacién, no es necesario que
de un golpe saltemos con la imaginacién al tiempo de
Augusto-Cesar y de Estrabon, que es lo que hacen mn-
chos, y por eso puestos alli ‘de repente se. hallan con
uu cao$ oscurisimo, en que ni aciertan & ver.el bas-
cuence, ni 4 toparle siquiera & tientas, y caminando
desde alli & ciegas, van bajando hicia . nuestro siglo,
sin topar casi en ningun tiempo el bascuence. Hste es
modo infitil para la averiguacion innegable que preten-
demos., El camino mejor, mag fécil y seguro ha de
ser asirnos hoy, y en este siglo. del bascuence que .oi-
mos y hablamos, y aun vemos claramente con la -vista
intelectnal, y asidos 4 él ir subiendo de siglo en‘siglo
hasta el de Estrabon, donde le hallaremos con eviden-
cia, y quedara plenisima nuéstra probanza.

BN ST SN -
NOTICIA HISTORICA ()

DE LA

VILLA DE ZUMARRAGA

La primera cuestion que surge ‘al eseribir histori,
siquiera sea ésta la de un pueblo, es la relativa 4 su
origen y fundacién, En todo tiempo han mostiado los
pueblos un especial empeiio por tener noticia de su gé-
nesis y aparicion primero; de su constitucién mds tar-
de; de las causas & que su fundacidn obedecia; del fin
que se perseguia; de los moviles que los detérminaron
4 agrupsrse, de saber su historia en una palabra. Pre-
tender que su constitucidn no obedece & ninguna causa,
ni tenga algtin fundamento histérico, no es 1dgies, ni
razonable.

s indudable que la seguridad personal, seriamente

_amenazada, fué el primer mévil que deterniné 4 los
pueblos & agruparse en municipios. Precisdbase, se ha-
cin indispensable la orgunizacion en coutra de los ene-
migos que turbaban su tranquilidad y bienestar; aisla-
dos y sin fuerzas podian ser victimas de la andacin de
adversurios tan temibles como poderosos. No son  exa-
goradas estas afirmaciones; la historia lena sus pégi-
nas con estos hechos y nadie podii negarla influencia
perturbadora de las ambicionss de los banderizes, que
organizaban sus huestes, con el atdn de apagar su
sed vengadora. Nuestro pais sufrid todas las conse.
cuencins que sé derivaban del estado de divisién y frac-
cionamiento en que en un principio se encontrara,

La fundacion de las villas, pues, debié verificarse
como contrapeso & aguella influencia, tambidn 4 esto
obedeceria toda otra agrupacién y concentracién de po-
blacion en limitada extension y esfera. Asi, encontra.
mos una explicacién racional del fin & que respondis
la constitucién de log pueblos en aguel movimiento de

concentracidn de la Edad Media, movimiento que di6 '

por resultado la fundacién de las villas.

Supuesto esto y pasanda 4 lo que ya es del dominio
de la historia, diremos que Zumérraga aparece en la
historia de los pueblos vascos al propio tiempo que
Villarreal, esto es al finalizar el siglo XIV, (1383). Era
al principio nna mera colacidn, que quiere deecir terri-
torio & parte de vecindario, pertenecisnte &4 cada parro-

(1) El orignal vascongado de este trabajo, también del autor, obtuvo
el primer premio en los Juegos Florales celebrados por esta provincia en
Septiembre de 1899,

quia en particular, sin antonomia municipal y depen-
dients probablemente, de la villa de Segura. Y decimos
probablemente porque como se verd mas tarde, estadl-
tima villa se opuso 4 la anexidn de la villa de Zuma-
rraga 4 la de Vilarre:], fundandoge (lo decimos gra-
tuitamente) sin duda en convenirs & pactos anteriores.

Con el fin de esclarecer este punto obscure de su
historia.y -vér.si anteriorments & la  unién eon Villa-

rreal “hubo algii convenio’ que justificara -las exigen-

cias  posteriores de Segura para con el pueblo de Zu-
mArraga, hemos procurado buscar en algtin documento
el fundamento, base de la peticidn del citado pueblo,
sin que 4 pesar de nuestros buenos propdsitos, haya-
mos podido dar con ninguano. . .

Lo que consta de una manera cierta es, que fundada
Villarreal, mediante carta-puebla de 3 de Octubre _de
1888, aproveché Zumarraga la ocasion que se le brin-
daba para formar Ayunntamiento con dicho puseblo como
en efecto lo verified & los pocos meses, seglin aparess
de la escritura de concordia otorgada en el barrio de
Eizaga sl 11 de Diciembre del mismo afio de 1883. En
virtud de dicho doecumento, que original se conserva

en.el archivo de Villarreal, se nombraron cineo arbitros -

que habian de determinar las condiciones de la unidn.
Trasladaremos los principales parratos de este impor-
tante documento por considerarlos -de interés. Dicen
asl: Sepan cuantos esta carta vieren como “nos Martin
, Lhafiez de Aramburu, Martin de Arambura, Pedro de
» Alzaga, Juan Lopez de Arambaru, Martin Pérez de
» Aizpurn, Martin de Gurrachaga. Sancho de Izwrrigui,
» Martin de Ucelay, Johan de Necolalde, Johan de El-
s garresta, Martin de-Elgarresta, Johan :de .Iigurhide,
s Martin de Olaygui, Per Esquerra, Johun de Riga-
rrestn, Johan Sanchez de Ibarguren,San-ho de Agni-
rre, Miguel de Altuna, Ochoa de Insaucti, Pedro de
» Sagastizabal, Martin Pérez de Sorayz, Lope Garcin
» de Sorayz, Dofia- Maria de Elgarresta, Martin de
» Aramburu, hijo de Juan Miguel de Aramburu, Pedro
de Sorayz, Jehegro de Saraspe, Martin de Izaguirre,
Junn de Izaga, Lope de Izaga de la nua parte é el
coneejo é alealde é omes buenos de Villareal de Urre-
chua de Ia otra, nos ambas las dichas partes nom-
,» bradas de suso, de nuestro plas agradable; por servicio
de Dios o del Rey Nuestro Seilor & por pro é mejo-
ramiento de nos ambas lag dichas partes; por ende
otorgamns nos los sobredichos nombrados vescinos &
moradores que somos en la parrochin & colacidn o
» Santa Maria de Zumarraga que de suso estamos es-
oriptos, otorgamos, reconocemos que entramos vescinns
en o dicha Villureal por nuestre propia voluntad, sin
premio ni conbrefiimiento ninguno, nos con fodos nuestros
bienes muebles & raices & con las nuestras caserias que
, Nos avemos en Zumdrraga & con todo lo que lo nuestro
oviese de heredad: e de nos juzgar por los alealdes de la
dicha villa que agore son 6 serdn de aqu} adelante ast
4 COMO sus vecinos, entendiendo que es servicio de Dios
» € dol Rey, nnestro senor (que Dios nantengn) para
» agora & para todo tiempodel mundo parasiempre jamds,
» con las condiciones que mandaren é dieren é fullaren
» Gonzulo Pérez de Ibyurreta, alcalde de Ja dicha villa
» (o Villarreal ¢ Martin Pérez de Sorayz & Lope Iniguez
» Qe Mindezabul é Juan Gurefa de Ayzaga & Ochon de
» Aramburn, mandaren todos cinco 6 los quatro ¢ low
» de ellos el que esto valga. Bt otrosi las condiciones
» que las puedan deelarar y mandar comn ellog tuvie-
» Ten por bien, ‘
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Del texto de este docwmento que no hemos queride
trasladarle integro por no alargar demasiado, conten-
tandonos con extractar lo mds sustancioso y prineipal,.
se ve.la conformidad de Zumarragn para unirse con
Villarreal por & mejoramiento de nos ambas las dichas
partes, haciéndose al propio tiempo la designacién de
los vecinos que habfan’ de fijar las condiciones de Ia
unién que habia de ser firme e valedern para agova &
para todo tiempo del mundo para siempre jamds.

Tenacio BeLAustEGur # ITURBE.
(Continuard), '
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VIZCAY A

ORILLAS. DE ALGORTA

Efectos de la centralizacion

Lo de siempre. Eu Madrid creen que los de-
mds mortales apenas se llaman Pedros, y que
en provincias no se dan cosas, habitos ni cos-
tumbres dignos de imilacién, y que solo su
ciencia, es decir, la de aquél centro, por mas
que alli la lleven los procedentes de provincias,
en la unica y verdadera ciencia.

Sugiérenos lo expuesto, lo que aproposito de

las opiniones de Joaguin Costa, sobre la mane-
ra en que debid llevarse 4 cabo el empréstito
de Villaverde—que tantas censuras ha levantado
en la opinidén con motivo de la distribucién rea-
lizada y de las peticiones 4 ultima hora formu-
ladas por el exceso del pedido—ha dicho diario
tan sesude é importante como «La Epocay.

Véase la....ignorancia:

« El sefior Costa, ha expuesto también su
« programa. Para hacer empréstitos defiende el
« procedimiento de la subasta de los valores
« que se emiten; pero no dice cudndo, en dén-
« ‘de, y con qué resultado se han hecho opera-
« ciones de crédito por ese sistema. Va dicho
« sefior en pos de lo desconocido y lo cadtico.«
- Lo verdaderamente caético aqui resulta la sa-
piencia supina de los periodistas madrilefios que,

evidentemente, ignoran lo que se hace y ha he-
cho de muchos afios atrds, en la materia, en
pueblos de gran experiencia y practica mercan-
til, como el nuestro, -aunque no sea centro del
saber ni del orgullo que otorga la insuficiencia
y el mirar 4 los demas por debajo del hombro.

‘De otra suerte, se sabria, y Villaverde lo hu-
biera podido ensayar con éxito, lo que en Bil-
bao hace muchos afios vienen haciendo el
Ayuntamiento y «tras entidades de diversa in-
dole, que necesitan del empréstito para realizar
fondos - de circunstancias perentorias. Todo el
mundo sabe, y lo ha podido leer en los anun-
cios, que aqui se emiten esos valores, pur las
Corporaciones, apelando 4 la subasta y estable-
ciendo un limite minimo sobre el cual han de
hacerse las propuestas, y concediendo la emisién
4 los que mas densobre el tipo establecido. Con
lo cual se obtienen innegables ventajas y se evi-
tan esas amnomalias y sucedidos que tanto han
dado que hablar con. motivo del dltimo emprés-
tito. :

Con ello el ministro de Hacienda no hubiera
desperdiciado esos go millones de que se habla,
ni se hubiera dado el caso curiosisimo de apa-
recer en Madrid pidiendo la suscricién, goo mil
y pico de individuos, cuando no hay muchas
de 600 mil almas; ni se hubiera dado lugar a
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los agios de que se lamentaba Maltrana, en Pa-
lacio, porque no hubiera habido banquero que
se ganase 80,000 duros de una sentada, con
sdélo las. diferencias.

Y sobre todo, se hubiera evitado ese clamor.

qué ha ennegtecido y sombreado las claridades
de nuestro renacimiento en el Ciédito nacional,
con relacidn @ las demas naciones de  Europa.

De **El Nervién', de Bilbao,

L& @@”‘ =)
Crénica donostiarra

- (paRA “La Vasconia”)

. -
Las casetas abandonan sus cuarteles de invierno é

invaden la playa para recibir nuevos afeites y & pasar:

la temporada estival con toda coqueteria.

Porque 4 coquetas, nadie les gana. -

Se aproximan & la orilla como invitando al mar &
un amoroso coloquio, y en cuanto aqusl avanza. acep-
tando la partida, retroceden orgullosas de su triunto.

Cuando el mar viendo infructuosas sus tentativas se
retiva desconsolado, vueiven las casetas & su avance con
aire avasallador y en esta incitante tarea, se pasan el
verano emntero. .

También ha pasado. el invierno, largo, interminable
por lo prolongado, pues entramos en la dorada estacién
sin apenas conocer [a primavera.

Entramos aparatosamente con todo el estruendo de

Ias grandes cajas célicas, lo que induce 4 creer que ten-

dremos un verano tronado, quiero . decir, tronante, pues
con respecto. 4 los beneficios que ha de reportar acari-
cian las mas halagliefias esperanzas las patronas, pa-
trones y patronos, 4 cuyo efecto se van haciendo los
preparativos de ribrica para recibirlo con todos los ho-
nores correspondientes & su privilegiada gerarquia.

Hace nnos dfas me encontré con un sefior procedents
de esa, guien me dijo que habia tomado el pasaje con
tres meses de antisipacidn y que este verano veremos
aqui lo que nunca hemos conocido, pues que con motivo
de la Exposicion de Paris seva s descolgar media Amé-
rica y ‘que por la resonancia que tiene, pocos dejaran
de visitar nuestra Donosti ya maitia.

{Vamos sefior. Director! Buena ocasién esta para echar
una siesta bajo algun roble de Olearso.

Al individuo de guien hago referencia le veo hace
una’ poreion de veranos por aqui y por cierto que una
vez hallindome con él en un balneario aguardando la
hora de lo. comida, me dijo de pronto alargindome. La
correspondencia de HFspafic con cuya lectura distraia el
.apetito:—Ves, vea; ahora también un torero se ha que-
brado la rodilla.—Y lef; “el torero (tal) ha dado el quie-
bro de rodillas”,

Con que para muestra, me parece quebasta con este
quiebro. - .

He tenido el gusto de saludar en e§tda 4 nuestro dis-
tinguido paisano y antigno amigo de las cosheas don
Beniguo Pefia, quien por el sensible motivo desgracia
de  familia -se apresurd 4 efectuar el viaje desde las
orillag del Plata, y posteriormente halléndose visitando
Ja. Exposicion de Paris recibid otra triste noticia que
turbd su risuefia estancia en la capital que por ahora
absorbe la atencién de ambos continentes, pero afortn-
nadamente, notieias posteriores han tranquilizado su
dnimo alejando todo temor de un funesto desenlace,

Il.amigo Pefia despuds de su permanencia de véinte
'y tantos afios en esa Reptblica, ha quedado maraviliado
de los progresos del vascuence en esta belln Easo. Se-
gun me ha referido parece que se hallaba sentado en
una de Iag sillag de la Alameda en compaiia de algu-
nos amigos y la cobradora por alguna distraceidn, fué
‘4 rveclamar por segunda vez el imports ~del asiento, &
lo que le dijo.—z?er? ;bi biderf—pAh! dispensatu.— ;Dis-

pensaiu? Ez da dispensatu esaten gashua, Barcatw esaten
da.— Eguiya da, bai. _

-El amigo Donostiar-Platense ya puede establecer cé-
tedra de vascuence. !

Y 4 otra cosa. |

Pues sefior,” se anuriciaron muchos festejos, muchisi-
mos festejos para el verano. Se nombraron numerosas
comisiones. Se encargaron lujosisimos carteles que pre-
gonaran desde los Pirineos & los Alpes y de los Alpes
4 los Cdrpatos tan emocionantes:proyectos, y. mi gozo
en un pozo; Se agué la flesta. .

Y no es eso lo peor, sind que la cuestién del agua
darg 6.no davd, que si daria no darfa, jquien lo dirfa!

Y vamos & lo positivo.

Después de varios afios de escasez de anchoa 6 bo-
carta este afio lo ha habido abundante, y como las cu-
berias se encontraban también repletas se han pescado
buenas lupas.

El atun ¢ bonito lo van sacando también en gran can-
tidad. ‘ '

Se espera, una bhuena cosecha de manzana.

Dada la época entrants, termino diciendo: Buenos dias

Asi como para ustedes serd “Gabon”, ‘

Omar CELIN.
San Sebastidn, Junio de 1900

S A A Sy A Sy A
¢ARDO ZALEA OTE ZAN GERO?.

Argifi bat beifi erori zan
Bostgarren bizitzatik

Utrera, ta.ala zion

Mifigabe irtenta andik:
“Ardotara erortzeko
{Nondik jauzi bear nuen nik?”

Miguer. Anrtonio INARRA.

JOLAS CHIKI BAT

Neska zar bat zituben
asberapenetan
mulill gazte batekifi
ari zan izketan:

—Ezer ez da munduban
ezkongai bezela.

—Ta denbora asko alda
ezkongai zaudela?

MarzELINO SOROA.

J‘-g‘, ; : )
[N ECCION Al ENA%%@—'

AR AU U U O e
CUENTOS VASCOS-

Historico.—De antiguo se repite que los nifios v log
locog dicen las verdades mas grandes, ¥ en corroboyn-
cidn .del adagio 1éase siné lo que va 4 renglén seguido.

A un vasco, de sobrenombre Sansén; antiguo habij-
tante de “San Buena Ventura” (vulgo Casa de locos),
le pregunté una dama: Pero, Sanson, seudndo le vers-
mos salir de- este ~encierro? Y 'sin 'inmutarse,——porque
los orates carecen de esa debilidad,—le contestd:

“Pues cuando el trigo y el maiz maduren juntos.”

Se quiere mayor verdad, mejor concepto filoséfico, ni
que poseyera una conviccion mas evidente de que sn
reclu;ién durarfa mientras le sacaran con los pies ade-
lante . : :
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¢ NOTAS LOCALES
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Por el autor de “Artzai Mutilla”.—En.los “salones- del’
“Laurak-Bat’? se efectud anoche el banquete ‘con. que varios
comprovincianos le obsequiaban al Sr. Felix Ortiz y ‘San Pe-
layo, como testimonip de admiracién por-la aplaudida Spera
vascongada Artzai Mutilla de que es autor,

La mesa ocupaba todo el largo de los dos salones y el

" servicio fué hecho con estomiable”esmero- por el conserje:de

la sociedad, Sr. Barrenechea. Véase el menu:

“Sarrerd: Urdai-azpikoa, mingafia eta Indi-ollarrd. Ostrak
arraulz saltzavekin,

Bigarrena: Ollo salda. v

Irugarrena: Arrai-egosta masjuKichdakin, =

Laugarrena: Chikiroan sayetzek illarrakin, -

Bostgarrena: Solomo mechatua.

Seigarrena: BEsparragoak guri-beltzakin.

Zazpigarrena.. O luak .piperrakin,

Azkenak: Gaztelu gozoak, tartak eta alortak.

Ardo Zuria, Beltza, Jereza, Champafid, Sagardoa, Kofiak,
Chartreux eta beste erariak. Kafid eta Habanoak.”

Durante la comida reind la mds completa animacidén y cor-
dialidad; como es general entre nuestros hermanos de raza.

Al destaparse el champague, el-Sr. Mauricin Otaegui hizo us-
de la palabra y en términos expresivos ofrecid el banquete al
Sr. Ortiz y.San Pelayo, formulando votos por la continuacidn de
sus triunfos y propuso’ que los dos pequefios estandartes, co-
locados en los castillos de dulee que adornaban la mesa fuesen
enviados 4 la esposa del obsequiado. (Estos dos estandaites
estaban artisticamente pintados por la inteligente sefiora Elvira

Ochoa; en uno figurnba un pastor con el traje caracteristico

¥ en el otro un fragmento musical de la citada Gpera).

_El Sr., Ortiz contesté agradeciendo efusivamente la carifiosa
manifestacién de que era objeto, é hizo extensivo su recono-
cimiento 4 los intérpretes de la obra que con tan buena vo-
luntad como inteligencia cooperaron 4 su mejor éxito,

También hablaron los sefiores Lasarte, Echevarris, Dr. Se-
‘govia, Ochoa y Dr. Otaegui.

El que dié la nota mds euskaldura f{ué nuestro estimado
adiskide D. Francisco Mendizabal, con su peculiar facilidad de
palabra en el idioma de Aitor, quien felicitd al autor Arfzai
Mutilla -en sentidas frases que fueron muy aplaudidas, y sc
lamenté con razon que los brindis no se pronunciaran en
nuestro idioma nativo.

Al final recité como recuerdo juvenil un sermdén que oyé

en su pueblo, y lo dijo con talentonacidn y naturalidad que
sorprendié 4 los que con tanta atencién le escuchaban, me-
reciendo al final la felicitacién de todos.

Después se oyeron en un fondgrafo varios trozos de *Art-
zai Mutilla, y diversos aires que recordaban nuestras inol-
vidables montafius, y como digno remate de tan simpética
reunién se cantaron varios zortzikos, acompafiados al piano
por el maestro Vicufia,

Nuestro obsequio.—Ha despertado tanto interés el regalo
que & nuestros suscritores hemos ofrecido consistente en el
importante Diccionario de Larramendi, que el préximo tri-
mestre dard comienzo el reparto mensual por cuadernos de
ocho pédginas. .

Esperamos que los sefiores susctiptores apreciarn en lo
que vale el sacrificio que nos hemos impuesto.

Hacemos notar, que es obra agotada y de una impottan-
cia tal, que todo amante de nuestro armonioso idioma, como
el hombre estudioso que siga el movimiento literario etiskaro
no debe carecer de éL.

Por otra parte, la forma que hemos establecido hace que
sin desembolso de ninguna especie se hailen poseedores de
una de las mds ricas joyas literarias producidas por humana
mente.

Ecos.—Creiamos ser los tinicos al recordar en rnuestro ni-
mero anteriot la fecha en que faeron suprimidas nuestras
mas caras libertades, cuando hemos. sido gratamente sorpren-
‘didos por nuestros colegas Huitza y Buskal-Erria quienes
dedican- en st primer articulo un recuerdo 4 tan infausta fecha.

Emakor colegas. L )

Sensible desgracia.—Un suceso lamentable ha acaecido en
Juarez el 11 del corriente, seglin nos comunica nuestro apre-
ciable amigo y susecritor D. José A, Hcheverria.

La sefiora Lorenza Mendia de Elizalde mientras se hallaba
ocupada en sus quehaceres doméstizos, una hijita de tres
aflos de edad penetrd en la cocina y en algin descuido, -sin
duda, hijo de la inesperiencia, quiso la fatalidad que se lein-
cendiaran las ropitas y presa-de horribles dolores, 4 los. des-
garradores gritos que proferfa acudié la - desalada’ madre,
quien al verla envuelta en llamas, con un arrojo sin igual
consiguid arrancarle toda la ropa, pero entonces, la criatura
se hallaba desfigurada. .

_ Apesar de los esfuerzos héchos por el facultativo que la
Asistid én’I1b§ primeros momentos, no ha sido posible con-
servar aquella preciosa existencia; y d las 13 horas de inde-
cibles sufrimientos, entregé su.alma 4. Dios, en medio del-des-
consuelo y efliccién de la autora de sus dias que veia - des-
aparecer para siempre el dngel en quien cifraba todas -sus
esperanzas. o ’
Golpe tan inesperado cuanto ‘cruel, ha puesto 4 la infeliz

. madre en cama y hoy se encuentra en un estado de &nimo

tal, que inspira cuidado. .
Es tal la impresién que nos ha .causado el relato, que la
pluma se resiste & darle el. verdadero colorido. '
Ante este lamentable suceso, no nos queda mas que pre-
guntar jporqué la desgracia -se muestra tan cruel con seres
indefensos? o : . . -
“ijlronias de la naturaleza! ..

Brisas euskaras—Es el titulo de un nuevo wals para piano
compuesto por el maestro Luis F. de Retana, dedicado 4 una
.de 'sus aventajadas discipulas.” - - T .

A ‘estar 4 lo que aseguran los entendidos -en materias terp-
sicdricas parece que desde los primeros compases se apodera
de las pieinas del danzante una especie de fluido magnético
que no permile dejar de bailarle. .

Parcce que una de las bandas.militares, lo,estd estudiando
para incluirlo. en su repertorio. !

'

Casamiento.—Ha contraido enlace en Concordid ‘el Sefor
Juan P. Garat, con la sefiorita Luisa Zorraquin.

Un concierto.—El 25 del actual tuvimos ocasidn de asis-
tir 4 un concierto que tuvo lugar en el Operai Italiani.

El programa resultd interesante y los nimeros mds aplau-
didos fueron los que estabari & cargo de la simpdtica sefic-
rita’ Amalin Fautrier, & quien en- varias ocasiones hemos te-
nido el gusto de admirarla.

Al final de la romanza Non Torné y el vals I Estasi fué
colmada de calurosos aplausos. _

La senorita Amalia Fautier quc -es sumamente joven posee
ura espléndida voz, de rara igualdad en todas las cuerdas,y
de hermoso y agradable timbre, reuniendo 4 estas cualidades
una garganta ductil, con cuyas facultades estd llamada & ser
una verdadera notabilidad.

Ecos del Laurak-Bat.—La Comisién del Monumento al
insigne defensor de los fueros, ¢l inolvidable D. Benigno Ma-
teo de Moaraza, ha obsequindo & ln sociedad Laurak-Bat con
una magnifica fotografia de la estdtun de aquel esclarecido
patricio. - .

Juntamente con el retrato viene un estado de la inversién
de fondos para el monumento.

Rectificacion.—E! sefior José M. de Larrea que en nuesiro
némera anterior figuraba como donante de varias obras 4 la
sociedad “Laurak-Bat, nos pide hagamos la aclaracidn de
que no es él &l donanle, siné D. Antonio de Bringas.

Cena intima.—El Sr. Orcar A, Bonduel obsequié dias pa-
sados en su oasa particular 4 varios amigos con una opipara
cena. .

Entre los invitados recordamos 4 los Srs, M. Lissarrague,
Jorge Bonduel, L. Labadens, Mauricio Otaegui, Juan Domin-
go, Francisco Mendizabal y José R. de Uiarte, todos los
cuales quedaron sumamente ngradecidos de las finas atencio-
nes del duefio de la casd, de su distinguida sefiora Maria M.
de Bondue! y la agraciada sefiorita Susana D. Porsey que
posee muchos conocimientos artisticos y dibujé notablemente
en el dorso de las targetas destinadas & indicar. el puesto de
los invitados, una alegorin adecuada al caracter de cada una
de ellos, por cuya oportuna ocurrencia fué muy felicitada.

A} final de tan espléndida cena, se cantaron varios aires
vascongados que fueron impresionados en el fondgrufo,

o

;

-

&=
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Natable folleto.—Remitido por-su-autor, el presbitero don

- Tgnuew Beldustegui é Tturbe, hemos recibido un folleto titula-

do “Noticin Histérica de In- Villa de Zumdrraga”,

~ Revisten tal importanciz los  documentos en él inscriptos,

que en sucesivos mimeros los iremos publicando, para que

‘nuestros lectores puedan conservarlos. ‘
Agradecemos tan importante absequio y felicitamos al autor.

Negocioé de campos,—ELl sefior Juan M. Altolaguirre ha

.:comprado 1800 cugdras de campo, d tres leguas de Mc}ljl}cué,‘ 1.

&l Dr. Alberto ‘Alberti, en § 87.000." L -

—Lns sefiores’ Jaurena  y "Ayala “han vendido un campo de
Su- propiedad,. situado en el "partido -de Pehusjé, compuesto
d2 5038 hectdreas 4 los sciiores José d¢ la Torre y Javier
-Laurenz, .

Una satisfaccién en folleto, —Nuestros lectores recordarin

‘que ha tiempo sg levantd una. susericidn entre los- bermeanos:

‘residentes en esta republica, con. el objeto de costear la torre
|y campuanas de la citada poblacién,
Terminadas Ias ¢bras, nos han remitido en folleto .Ja né-
mina de los donantes y el balance de los gastos ocasionados.
Por si no llegara & poder de todos, transcribimos el resul-
“tado pura su satisfaccion: e '

L INGRESOS . i .
““Remitido por la Republica Argentina,..... Ptas. 5.714.15
" 2 Ch“e............-.---..~-~ ” 2.093 25
" » la Habana,.. . ..., ....... . 2.681 46
Recolectudo en la. Peninsula. ., o.vunnnnenn s 386,397 35
Por intereses en 10s Bancos. ............. ” 841 99
Saldo pagado por la fébrica............. »  4.082 71
- ! : Tatal.... ... Ptas, 51.790 91
EGRESOS :
"Pagado por anuncios de subasla,......... Ptus. 86 30
" y o circulares, .. .L....l......... " 44 50
»w  papel, sobres y franqueo ... ... “lim 19 50
» o mitad “gastos escritura subasta... ,, 18 50 -
s al.contratista de la torre D. Pablo | .
Mendizébal, ... .......c.oeei. 43.859 41
»  honorarios al Sefior arquitecto Don
Allredo de Acebal, ... . Teene g 2.000 —
5 por 800 ejemplares de este cun-
derno ....... et tieeeeaas » 150 —

Sumas iguales.... Ptas, 51.790 91

Artes Graficas.- Hemos recibido un elegante prospectn,
‘modelo de trabajos tipogrdficos, y hecho en la imprenta de
la casa de Misericordia de Bilbao, anuncisndo la aparicion de
ln revista “ISI Centenario” con motivo del cuarto aniversario
de la fundacién de la muy herdica villa y con el producto de
las utilidades que produzea se ayudard 4 los pobres asilados,

El pensamiento, no puede ser mds benéfico por lo que au- *

guramos al nuevo colega muchas prosperidades.
Esperamos nos visite el ya simpitico periddico para retri-
buirte nuestro cange.

A los gefiores suscriptores.—Con el objeto de evitar el
extravio de los ndmeros y los reclamos de los suscritores, la
administracién ruega encarecidamente, que todo cambio de
domicilio sea comunicado para tomar la respectiva nota.

Bl Administrador,

RED p= € USKARIA

T

- ALAVA

Exprestiro,—La Diputacidn de Alava emite un empréstito
de ochenta mil pesetas, con interés de tres por ciento amor-
tizable en sesenta afios,

~ Se destina esa suma & ‘la cunstruceién de un Asilo Pro-
“vincialh
Ve

Esrapo DE Los campos,—Dicen de Vitoria que el actual ese
tado de los campos presenta halagilefics esperanzas . para los
. labradores, - : B :

Bucna falta hace para-resarcirse de tantos contratiempos

politico-atmosféricos. . .
N e

SUSCRIGION POPULAR.~—Seglin noticias que 4 nosotros llegan,
hay los mejores deseos entre el vecindario de Vitoria y Ele _lgs
. habitanies de la provincia para_contribuir 4 !a suscripcion
. pata levantar el suntuoso -y magnifico Asile Provindial “de

.. Nuestra Sefiora de las Nieves, que.se ha corhenzado 4 cons-

ituir detrds de las factorias militares -y’ de otros edificios del
" paseo de “El cuarto de hora,,

A

Nuevo orreoN.—Dicen de Vitoria que varios 'distjngu\dos
- jévenes -estudian-1a manera -de organizar un Orfedn.

_ Cuenta ya.con buen nimero de socios y es- grande el en-.
“tusinsmo que entre’ ellos reina.

~n

Un porrE R1co.—Un mendigo fallecido en Vitoria llevaba
entre la camisa 174 pesetas; todo su capital. '
AAA

vDEﬁUchoﬁ.—-Fallecié en la capital alabesa D. Julio Zulueta
y Ruiz de Gamiz, segundo teniente alcalde del ayuntamiento
vitoriana. :

GUIPUZCOA

Las riesTas DE SaN Juaw,—Las flestas de San Juan celes
bradas en Eibar, Tolosa y otros pueblos viédronse cste afio
muy animadas.

AN

CaneaneNTo INGLES.— En  Pasajes se ha establecido un
campamento inglés con motivo de {a Ilegada de gran nimero
de mulos que embarcardn los ingleses para el Transvaal.

Los comisionados ingleses llegaron 4 dicho punto y una
cemision inglesa va adquiriendo los mulos que cree conve~
nientes.

SAN

Ux ArTisTA BiLBAINO.~-Toda 'la prensa de San Sehastidn
dedica grandes elogios 4 Ia tiple bilbaina Sta. Josefina Cha-
ffes, que debutd con Marina en Ia capital guipuzcoana.

A

InpusTRIA EIBARRESA.—Grandes son los progresos que en
estos Gltimos afios han hecho los armeros eiharreses en su
industria de armas de fuego, y en varins acasiones hemns
elogiado merecidamente esos adelantos y los constantes es-
fuerzos de todas clases que en aquefla industriosa localidad
se realizan y que demuestran un grandisimo amor al trabajo,

Los sefiores Charola y Anitua, fabticantes de BEibar, han
obtenido patente de un mnderno invento por vainte sfios,

Es una pistola automdtica de ingenioso y seguro mecanis-
mo, cuyo proyectil alcanza 4 una distancia de 800 metros,
con velocidad de 300 por segundo y . penetra 88 milimetros
en madera de pino. Bs un arma bonita y que por su forma
se adopta 4 llevarla cdmodamente en el cinto & en cl bolsi-
llo, Ha tenido. gran aceptacién en Francia, Italia, Turquia y
Repiblica Argentina y Mejicana y su fabricacién  contribuird,
sin duda, en gran escal, 4 sostener y aumentar ¢l crédito
que tiene toda la industria armera de Eibar.

Cuenta hoy esa poblacién con unos seis mil' habitantes es-
casos, dedicandose casi la totalidad del sexo masculinn 4 Jn
industria armera, y no han logrado ciertas corrientes formar
alli sociedades de resistencia, que originen dificultades al de-
sarrollo del trabajo, '

A~

Tranvia Av monre Uria,-=Se ha celebrado en Jog sulones
de Ia Sociedad Econdmica Vascongada de Amigos . del Pals
de San Sehastidn una reunién de ios suscriptoros, con el fin
de que se constituya la Sociedad que ha de dar cima al pro-
yecto de construccidn de un tranvia al monte Ulja.

Tenemos noticia de que lu casi totalidad del capital estd

i
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‘suscrito, y por lo tanto puede considerarse un hecho la rea-
lizacion de esta obra. )

"y

Tranvia.—Escriben de Ondédrroa que pronto serd un hecho
ia realizacion del tranvia hasta el ferrocarril de Deva.

haad

ArupsTA.—En San Sebastidn se ha verificado entre dos in-
-dividuos una ‘apuesta que tenian concertada ‘para ver- quien
salvaba antes el trayecto que separa d Guetaria de Zarauz y
regreso al punto de partida.

Uno de squellos daba 4 su contricante medio minuto de
ventaja, pero & pesar de esto le aleanzdé pronlo y le tomd
una gran ventaja. g )

Mas al encontrarse al regfeso ‘cerca de ln meta caydé nl
suelo accidentado. El rezagado, que habia ya desistido de
-correr, cuando tuvo noticia de lo ocurrido, emprendié de
nuevo la carrera, ilegé 4 la meta y gand la apuesta.

La carrera fué presenciada por gran nimero de curiosos,
entre 10s cuales se cruzaron muchas apuestas.

B S 25

CoNDECORACION susta.—A Don Antonio Minondo, de San
.Sebastidn, le ha sido concedida la cruz de Beneficencia 'de
primera clase por el acto herdico que lievd & efecto el dia 4
-de Setiembre de 1898, 4 cuatro millas de dicho puerto, sal-
vando 4 dos personas que cayeron al mar del vapor donde
iban. .

~n

UNA cHISPA ELECTRICA,—A fines del pasado cayd una chis-

pa eléctrica en una casa de Zumaya, en la que se hallaban

reunidas varias personas, entre ellus el sefior parroco.

La chispa eléctrica penetré en la cuadra, matd una vaca
que en ella habia y dejé sin sentido 4 una joven que 4 la
_sazdén se hallaba ordefiando otra vaca 4 poca distancia de la
"que fué muerta por el rayo.

Auxiliada la joven por las personas que se encontraban en
la casa, volvié en si poco tiempo después,

o ad

.

Hernant—Inmenso gentio acudié este aflo & presenciar
las fiestas de San Juan.
En la novillada hubo que lamentar varios desgraciados ac-
cidentgs. :
iSiempre con los corntpetos!
, - Y
DeruncioNes.—Fallecieron en San Sebastién; sefiora Fran-
-cisca Miranda y D. Tiburcio San Martin. ‘
e ad
NUEvVO FERROCARRIL—Estd en estudio el proyecto de un fe-
rrocarril minero que partiendo de.la cuenca minera de Cerain,
en Guiplzcoa, vaya 4 encontrar al ferrocarril de Madrid 4
Irin en el punto llamado Oazurze jurisdiccién de Cegama,

v

DevA.—Desde el 18 del pasado ha quedado establecido en’

Deva un puesto de Guardia Civil. )
Seguramente que no les dard trabajo este pacifico pueblo.
h ool

Despe GoyerrL.—Escribe un goyerri que en aquella co-
marca todo es vida y animacidn.

A

ORrMAIZTEGUI ¥ GAviRiA. — Estos balnearios encuéntranse
muy animados.
b ad

ZArauz A Deva.—Los trabajos para la terminacidn del
trozo del ferrocarril de la linea de Zaraz 4 Deva siguen
activamente.

A

IrGx.—Se lamentan los colonos de los alrededores de Irtn
por los dafios que causan en sus heredades las caballerias
de.la carabanas de hingaros quc tienen sentados sus reales
por aquellos pagos.

R aad

Arza.—~E! Ayuntamienfo de este pueblo contraté la baqda
de “Santa Cecilia, para amenizar las fiestas de San Marcial.
. g “-

Astisarraca,—Ha dejado de existir en este pueblo victima
‘de larga y penosa enfermedad el coadjutor de la iglesia pa-
rroquial D. Juan Ascargorta.

NAVARRA

Revmon.—Celebrése en los locales de ln Cdmara de Co-
mercio, una reunién de los comerciantes ¢ industriales que
firmaron la protesta contra Ia implantacidn de las patentes
impuestas por el ayuntamiento,

En dicha reunién se dié cuenta por Ia comisidn que de
ello” fué encargada, de las gestiones- practicadas en el asunto.
v
IMPORTANTE FABRICA,~—Se ha montado ya la maquinaria de
la fabrica del sefior Luis Ros, habiendo comenzado 4 fun-
cionar. y produciéndose algunos miles de kilos de aquel ne-
cesario articulo, que resulta de excelents calidad.

haoad

" MERECIDA JUsTICIA.—Por iniciativa de la Asociacién’ de Es-
critores y' Artistas, de Madrid, se ha acordado trasladar £ una

sepultura digna de su nombre, al compositor navarro  Gaz~

tambide.
AN

APLAUDIDA INICIATIVA,—La prensa de San Sebastidn elogia
los sellos anunciadores de las - fiestas de Pamplona, é indica
la conveniencia de usar alli ese sistema de propaganda.

A

Buen recisimenTo.—En la visita hecha por las autoridades.
al sefior Obispo de San Luis de Potosi que se hospeda en
el palacio episcopal, el orfedn pamplonés cantd varias de las
mejores obras de su repertorio, siendo aplaudidisimo,

A

CeBapa Y Luz BLECTRICA.—Comunican de Ujué que se estd
terminando en aquella villa la instalaccidn de la luz eléctrica,.
por lo que pronto disfrutardn de fan notable adelanto.

También dicen que ha dade comienzo la siega y trilla de
las cebadas, estando los Iabradores bastante satisfechos de
su rendimiento. o

i t

VisiTa oFiclaL.~—La comisién gestora del canal de’ Lodosa
visitd el ingeniero jefe de la division hidroldgica det Ebro y
vertientes de los Pirineos sefior Checa,. interesdndole que in--
cluya en el plan de obras hidrdulicas, el proyecto del men-
cionado canal, )

haad

ESTUDIANTES APROVECHADOS.— Han obtenido el titulo de prde-
ticantes después de brillantes ejercicios verificados en la Fa-
cultad de Medicina de Zaragoza los jovenes navarros dom
Eusebio Roncal y Juan Bautista Arregui.

VIZCAYA

“La MAQUINISTA BILBAINA,—Este es el titulo de una nueva
fabrica establecida en Deusto por los sefiores Artifiano, Diaz
y Hurtado de Mendoza.

e

SENsIBLE DESGRACIA.—Dicen de Amorebieta que en el veci-
no pueblo de Echano ocurrié una desgracia,

Al ir 4 proveerse de agua al arroyo Chosnaerreta, el joven
Julidn Sopelana, de 25 afios de edad, victima . de un ataque
epiléptico cayd en ¢l siendo extraido casi moribundo y falle-
ciendo al poco rato mds, por asfixin y & consecuencia det
ataque.

. haald

EL caPITAN Ariza.—Este famoso capitdn que tan célebr€
se hizo en la guerra de Melilla, acaudillando la guerrilla de
la muerte, se halla incorporado al ejército boer, defendiendo
4 aquellos valientes contra Inglaterra.

‘ ' AN

Agroeapo.—Ha perecido ahogado en Guernica, estando ba-
fidndose, un joven llamado Damidn Izaguirre,

A

La VERBENA DE SaN Juan.—Dicen de Bilbao que en las
primeras horas de la madrugada de San Juan se ngtd gran
animacién en las calles y numerosos grupos con guitarras y
acordeones se [ditiglan 4 fa verbena, Tanto Ifurrigorri como
La Casilla se vieron animadisimos, )

. A

ear -~ ol el e i

TEITTE
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PErDIDA LAMENTABLE.—A la avanzada edad de 73 anos, ha

dejado de existir en Bilbao el que en vida fué don.Joaquin
Lizdrraga v Arbizu, Director de la Escuela Normal de Vizcaya.

LA instruccién pablicn Hapérdido en 8l uno. de los mejo-
res” funcionarins y los pobres un hombie todo caridad y amor
4 los desgracindos, de cuyos sentimientos tantas pruebas ha
dado durante los muchos aflos que ha ejercido el cargo de
Presidente de la Sociedad de San Vicente de Paul (Conferen-
cin de los Santos Juanes), . : )

iDescanse en paz! .
N AN
 DESPRENDIMIENTO DE TIERRAS.—El 22 del pasado hubo un des-
‘prendimiento de tierras en una cantera del - barrio de Amalio
Garay, jurisdiccion de Marqguina-Echevarria, en ocasidn en que
trabajaban varios operavios, quedando sepultados entre los

" escombros dos de ellos, llamados José Marllo Jemein, de 54

afios y Pablo Echaiz Calzacorta, de 30 afios, falleciendo el
.primero_4 los pocos instantes y resultando el otro con una

_ grave herida en la pierna izquierda.

A

ARTISTAS vascongapos.—En la Escuela de Artes y Oficios
de Bilbao se han recibido varias fotografias de un hermoso
grupo en yeso, ejecutado en Paris por el escultor pensiona-
do D. Higinio Basterra.

El trabajo consta de dos figuras enlazadas por carifiosisimo
abrazo! la de un viejo y la de una nifia que representan el
dolor de una existencia muy triste.

Son dos mendigos en los qué el escultor ha hecho alarde
de sus grandes conocimientos en la copia del desnudo na-
tural.

Por su tamafio y por el grandisimo trabajo que representa
la escultura de que se trata excede, con mucho, 4 la que el
sefior Basterra tenin obligacidn de presentar:

AN

Mivas.—En el Gobierno Civil de esta provincia se presen-
taron los siguientes expedientes de denuncias de minas.

De D. Genaro Blas de Alzaga y Arruza, para 12 pertenen-
cias de In mina de hietro *Julio,, sita en San Julidn de
Musques.

“De D. Guillermo Usnatan, para 12 idem de la id de id
“Matia, sita’'en Zardtamo. .

De D. Miguel B. de Urresti, para 12 id de la id de id
“Paca, sita en Gatica.

De D. Ciridco Meonada, para id de 30 idem para la id de
id" “Virgen de la Antigua,,

De D. Luis Cortadi, para id Jde 20 Id para la id de id
“Vagcongadn, sita en Arrigortiaga: :

De D. Pedro Espel, para id de 16 id para la id, de id,
“Enpgafiosa,, sita en Bilbao, y de

D. Bedro Santa Maria para.la demasia 4 la mina “Came-
lia, sita en Galdames y Abanto y Céirbana,

A

AMPLIACION DE caPITAL.—La Junta General extraordinaria
celebrada tltimamente por los sefores accionistas de la com-
pafiia naviera Uriarte, de Bilbao, se acordé por unanimidad
ampliar el capital social hasta la suma de tres millones de
pesetas.

A

Distivcioy.—El Sr, Eduardo de Aznar y de la Sota: ha sido
ngraciado por la Regente con el titulo de marqués de Berriz,

ana

Derunciones,.—Han dejado de existiv en Bilbao:

Sefioras Valentina Barquin, Juliana Usabel, Simona Baste-
rrica; sefiores Joaquin Lizarraga, Cipriano Arteche, José Eche-
vartia, Francisco Ordofiez Barraicus, Leandro. Urquia, Juan
Antonio Ortiz. )

En Algotta: la sefiora Josefa de Aguirre y Zalduondo,

REGION VASCO-FRANCESA

PréxiMA ExpoSICION.—En la ultima sesién celebrads, por la
sociedad de horticultura de los Bajos Pirineos, segin el pe-
dido de su vice-presidente M. Despaux Lastiguet, distinguido
horticultor de Salies de Bearn ha sido designado Saint Palais
para la préxima exposicidn horticola y viticola  que tendrd
lugar en aquella villa los dias 27 y 28 del préximo Octubre.

Rl mismo Sr.” Lastiguet ha sido nombrado organizador .de
la. misma, concediéndosele los mds dmplios poderes.

Reciba nuestras felicitaciones el -progresista ciudadano.
"EN PLENA FiEsTA.—Las fiestas locales de San Juan de Luz,
segiin los periddicos que hemos recibido han tenido un éxito
dificil de describir; tanto Ins ceremonias religiosas, como Ia
inmensa variedad -de - pasatiempos que se exhibieron, han es-
tado concurridisimos. ‘

Huay queé hacer notar, que 4 pesar -de haber . durado tres R

dias, no ha habido que sefialar nada que' desdijera de-la
cultura proverbial de aquellas gentes, transcurriendo estos en
el mayor orden. ‘ :

3 o

O8R4 MaRiTIMA.~—El Consejo de las obras maritimas ha de-
cidido ordenar-& los obreros de la Brousse y Fouché, de
Nantes, In construceion de un nuevo buque-hospital’ 4 vapor
y que éstard terminado para la proxime campafia,

La determinacién es algo atrevida, porque la Caja Central
necesita 150.000 francos para llevar 4 término la idea. Cuenta
con el ofrecimiento de todos los amigos de los marinos.

Hacemos votos porque tan bella idea se convierta en rea-
lidad.

it ‘.

CamiNo pE HiERRO.—El Senado ha aprobado el convenio
hecho entre el Estado yla Compadiin de las lineas de Biarrite-
Négresse & Biarritz-Ville y de Cambo & Hasparrven.

Esta medida la conceptuamos laudable, porque viene & be-
neficiar 4 las citadas poblaciones en el sentido comercial.

A

Los PARTIDOS DE PELOTA EN PaRfs. — Lldmanos la atencién
sobremanera la importancia é interés que despiertan cntre el
piiblico asistente 4 la exposicién los partidos de pelota que
vienen verificindose, cual 'si se tratara de algiin suceso de
trascendencia- sumd 6 de algin espectdculo desconocido,

Decimos esto, porque no leemos ningilin periddico de aque-
lla regién que no consagre parte de alguna de sus columnas
4 la mondtona descripcion de algdin partido como si faltaran
asuntos de verdadero mérito en que emplear el tiempo,

Lamentamos la laf¢ de nuestros colegas.

el

JuramenTO PRESTADO.—M. Erramoun ha prestado el jurs-
mento de préctica, con motivo de haber s¢ido nombrado . su-
plente del Juez de paz de Saint-Jean-Pied-de Port.

oy

DecrLaRaCION DE AusENcia,—Por sentencia dada el 31 de
Mayo de 1900, el tribunal de primera instancia de Saint-
Palais [Basses Peyrénées], ha declarado la ausencia del sefior
Etchiecopar [Jean Baptiste], negociante, nacido en Saint Palais
el 28 de Octubre de 1831, hijo de Jean Picrre y de Ninette
de Sihas, soltero, domicilindo en dltimo lugar en Saint-Palais
y que partié para la América después de méds de cuarenta
aflos y cuyas Gltimas noticias remontan al afio 1864.

Hemos creido conveniente transcribir integra la sentencia
por si pudiera. llegar 4 oidos del interesado.

VA

Sutamio,~—En Ainharp, un hortelano llamado H., se ha sui-
cidado colgdndose de un drbol en un monte préximo 4 su
CcASA.

h %2

MepIDAS SANITARIAS,—Parece que se ha desarrollado con
cardcter epidémico en la guarnicion de Saint-Jean-Pied-de-Port
la fiebre mucosa habigendo ocasionado algunas victimas,

Las autoridades militares - preocupdndose de la situacidn
han tomado medidas coercitivas para evitar la propagacion.

' s

Fariecnuento.~~En Biarritz ha fallecido 4 consecuentia de
penosa enfermedad,- don Dionisio Blurrun, capitan que fud
del tercer batallén de Navarra en la- dltima guerra carlista.

AN

NUEvVo SERVICIO DE TRENES.—~Se ha inaugurado el nuevo

servicio de trenes dasde Hendaya A Paris, con motivo de la

Exposicién universal.

_ Alas 11,30 de la mafiana sale de dicha poblacién fron-
teniﬂ un tren rdpido, que llega 4 Paris 4 las ocho de la
noche, ’




